Nexreg Compliance Inc.

1673 Richmond Street - Suite 501

London, ON - N6G 2N3 - CANADA

N E X R E G Ph: (519) 488-5126
F: (519) 488-5217

Les échantillons Nexreg Compliance Inc. sont des représentations des services que nous
offrons. Chez Nexreg, nous comprenons que vos produits sont uniques. Notre logiciel de
création MSDS est congu pour étre flexible, donc pour satisfaire vos besoins lors de la
préparation des MSDS. Les éléments de I'échantillon attaché peuvent étre modifiés pour
refléter vos préférences, incluant la conception de modeéle, la langue, I'information, etc.

Pourquoi impartir la conformité des produits chimiques?

Nexreg est le chef de file en matiére de conformité des produits chimiques et maintient du
personnel de recherche dédié pour surveiller les changements dans les réglements des
gouvernements. Il y a également d'autres bénéfices; une étude Empagio des cadres
supérieurs a découvert les trois raisons principales pour lesquelles les entreprises font de
I'impartition. Nexreg fournit les trois:

1. EFFICACITE ACCRUE - En faisant appel a I'équipe d'experts de Nexreg votre
entreprise peut utiliser son personnel pour des taches plus essentielles.

2. ECONOMIE DE TEMPS - L'équipe de conformité réglementaire Nexreg peut
réduire considérablement le délai d'exécution de la réglementation permettant ainsi
aux produits de votre entreprise de rejoindre les marchés plus rapidement.

3. ECONOMIES DE COUTS - L'équipe de Nexreg peut réduire vos cotits de
reglementation de 50-65%.

Nexreg offre un grand nombre de services de conformité réglementaire, tels que:

Création de la fiche signalétique du fournisseur pour une variété de juridictions.
e Conformité d'étiquettes pour les consommateurs, les cosmétiques et les marchés
industriels
e Conseils réglementaires
e Soumissions au gouvernement et révisions de produits formulés
e Traduction technique

Veuillez communiquer avec nous pour plus d'information au sujet de ces services, des tarifs
ou des réponses a toute question.

Site Web: http!//www.nexreg.com
Courriel: info@ne)greg.com
Téléphone: Nexreg E.U.: +1 206 418 6663 (Seattle, WA)

Nexreg Canada: +1 519 488 5126 (London, ON)
Nexreg R.U.: +44 20 7993 5893 (London, R.U.)
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6 FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Super adhésif a vaporiser

Conforme aux directives 91-155-EEC - 2001-58-EC
1. IDE,NT,IFICATION DE LA SUBSTANCE/PREPARATION ET DE LA
SOCIETE/ENTREPRISE

Identification de la
substance ou de la

préparation : Super adhésif & vaporiser

Utilisationde la

substance/préparation : Adhésif.

Identification de la USA Adhesives, Inc.

société/entreprise : 1100 Industrial Avenue
Vernon Hills, lllinois 60061
USA

Numéro de téléphone : 001-770-751-9095

Numéro de téléphone

d'appel d'urgence: 001-770-751-9095

Date de publication : Octobre 1, 2005

| 2. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS |

| Ingrédient(s) | Numéro CE | # CAS | Pd. % | Classification: |
Acétone 200-662-2 67-64-1 15-40 F; R11
Xi; R36
R66
R67
Propane 200-827-9 74-98-6 15-40 F+; R12
Butane 203-448-7 106-97-8 7-13 F+; R12
205-563-8 142-82-5 7-13 F; R11
Xn; R65
Xi; R38
R67
Heptane N; R50-53
Isobutane 200-857-2 75-28-5 7-13 F+; R12

Voir la Section 16 pour le texte intégral de chaque phrase R pertinente.

3. IDENTIFICATION DES DANGERS

Classification: F+; R12
Xi; R36
R66
R67
Risques physiques : Extrémement inflammable.
Risques pour la santé : Irritant pour les yeux. L'exposition répérée peut provoquer

dessechement ou gercures de la peau. L'inhalation de vapeurs peut
provoquer somnolence et vertiges.

Risques Des composants de ce produit ont été identifiés en tant qu'ayant
environnementaux : des soucis environnementaux potentiels.

Cette préparation est classifiée dangereuse conformément a la directive 1999/45/EC et a tous les
amendements subséquents.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Super adhésif a vaporiser

| 4. PREMIERS SECOURS

Inhalation :

Contact avec
les yeux :

Contact avec
la peau :

Ingestion :

En cas d'inhalation, transporter a I'air frais la personne exposée. Si les
symptémes persistent, obtenir de I'attention médicale. Si la victime ne respire
pas du personnel qualifié devrait immédiatement commencer la réanimation
cardio-pulmonaire.

En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec
de l'eau et consulter un spécialiste.

Apreés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec de
I'eau. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Si
lirritation persiste, obtenir de I'attention médicale.

En cas d'ingestion, appeler immédiatement un centre antipoison ou un
médecin. NE PAS provoquer le vomissement. Ne jamais faire avaler quelque
chose a une victime inconsciente ou souffrant de convulsions. En cas
d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est
consciente).

Conseils généraux :  En cas d'accident ou de malaise, consulter imnmédiatement un médecin

(si possible, lui montrer I'étiquette ou la fiche de donnée de sécurité).

Avis aux médecins : Les symptdmes peuvent étre différés.

5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE ‘

Moyen d'extinction approprié : Poudre, eau pulvérisée, mousse, dioxyde de carbone.

Moyen d'extinction a ne pas Pas disponible.
utiliser pour des raisons de

sécurité :

Risques d’exposition spéciale: Pas disponible.

Produits de combustion Oxydes de carbone.

dangereux :

Equipement de protection Le récipient pressurisé peut exploser lorsqu'il est exposé a
spécial pour le personnel la chaleur ou a une flamme. En cas d'incendie et/ou

préposé a la lutte contre le feu : d'explosion, ne pas respirer les fumées. Les pompiers

doivent porter des vétements de protection complets y
compris un appareil de respiration autonome.

6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

Précautions individuelles : Utiliser la protection personnelle recommandée dans la section

Précautions

8. Isoler la zone. Retirer les sources d'ignition. Maintenir a
I'écart le personnel dont la présence sur les lieux n'est pas
indispensable. Les cylindres rompus peuvent étre propulsés a
distance.

De nombreux gaz sont plus lourds que l'air et se répandent

environnementales : donc le long du sol et s'accumulent dans des zones basses ou

confinées (égouts, sous-soals, citernes).

Méthodes d’isolement : Eviter un déversement ou une fuite supplémentaire, si cela est

possible sans danger. Utiliser du sable, de la perlite ou de la
vermiculite pour absorber de grandes quantités déversées de
ce matériau.
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6 FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Méthodes de nettoyage :

Autre information :

Super adhésif a vaporiser

Balayer ou ramasser le matériau et le mettre dans un récipient
approprié pour la mise au rebut. Permettre au gaz de se
dissiper dans I'atmosphere.

Pas disponible.

7. MANIPULATION ET STOCKAGE

Manipulation :

Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles. - Ne pas fumer. Eviter le contact avec

les yeux. Eviter le contact avec la

peau. Ne pas avaler. Ne pas respirer les

gaz/fumées/vapeurs/aérosols. Utiliser seulement dans des zones bien ventilées. Ne pas manger
et ne pas boire pendant l'utilisation. Se laver les mains avant les pauses et immédiatement aprés

la manipulation du produit.

Stockage :

Conserver hors de la portée des enfants. Ne pas conserver a des températures dépassant 49 °C.

Conserver le récipient dans un en
y compris ceux pour animaux.

droit bien ventilé. Conserver a I'écart des aliments et boissons,

8. CONTROLE DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Valeurs limites d'exposition

Ingrédient(s)
Acétone
Propane
Butane
Heptane
Isobutane

Maitrise de I'exposition :

Contréle de I'exposition
professionnelle :

Protection individuelle :

Protection respiratoire :

Protection des mains :

Protection des yeux :

Protection de la peau :

Contrble d'exposition lié a la

protection de I'environnement :

Considérations sur I'hygiéne
générale :

Limites d'exposition
ACGIH-TLV
750 ppm
1000 ppm
1000 ppm
400 ppm
Pas disponible.

Fournir un systéme d'aération aspirant local adéquat pour
maintenir I'exposition du travailleur au-dessous des limites
d'exposition.

En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil
respiratoire approprié.

Porter des gants appropriés.

Porter des lunettes de sécurité pourvues de protections
latérales.

Porter un vétement de protection approprié.

Maintient les niveaux sous les seuils de la protection
environnementale de la communauté.

A manipuler conformément aux normes d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Super adhésif a vaporiser

\ 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Apparence :

Couleur:

Etat physique :

Odeur :

pH:

Point/intervalle d'ébullition :
Point/intervalle de fusion :
Point d'éclair :
Inflammabilité (solide, gaz) :
Dangers d'explosion :
Propriétés comburantes :
Pression de vapeur :
Densité relative (du concentré):

Solubilité (hydrosolubilité) (du
concentré) :

Solubilité lipolsolubilité (solvant-huile:

a préciser) (du concentré) :

Coefficient de partage : n-octanol/eau :

Viscosité (du concentré) :
Miscibilité :

Densité de vapeur :

Taux d'évaporation :

Température d'auto-inflammabilité :
Seuil minimal d'inflammabilité :

Seuil maximal d'inflammabilité :

Opaque.
Jaune.

Gaz/Liquide Pressurisé.

Acétone.

Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
0.94

Partiel.

Complet.

Pas disponible.
Comme I'eau.

Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.

Pas disponible.

10. STABILITE ET REACTIVITE

Stabilité : Stable dans les conditions recommandées de stockage. Contenu
sous pression. Ce contenant peu exploser s'il est chauffé. Ne pas

perforer. Ne pas brdler.
Conditions a éviter : Aucun dans les conditions normales d'utilisation.
Matiéres a éviter : Acides. Bases. Oxydants. Agents réducteurs.

Produits de decomposition dangereux : Pas disponible.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Super adhésif a vaporiser

‘ 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

EFFETS DE L’EXPOSITION AIGUE

Analyse des ingrédients

Ingrédient(s)
Acétone
Propane
Butane
Heptane
Isobutane

Inhalation :

Contact avec
les yeux :

Contact avec
la peau :

Ingestion :

DL50 (orale) CL50

5800 mg/kg, rat Pas disponible.
Pas disponible. Pas disponible.
Pas disponible. Pas disponible.
Pas disponible. 103 g/m?3 4hrs, rat
Pas disponible. Pas disponible.

L’inhalation excessive intentionnelle peut causer l'irritation des voies
respiratoires et des effets sur le systéme nerveux central (maux de téte,
vertiges).

Irritant pour les yeux.

Peut irriter la peau.

Peut causer un malaise gastro-intestinal, de la nausea ou des vomissements.

EFFETS DE L’EXPOSITION CHRONIQUE

Organes cibles :

Pas disponible.

Effets chroniques : Sans risque selon les critéres EU.

Cancérogénicité : Sans risque selon les critéres EU.

Mutagénicité :

Sans risque selon les critéres EU.

Effets sur lareproduction : Sans risque selon les critéres EU.

Effets développementaux :

Tératogénicité :  Sans risque selon les criteres EU.

Embriotoxicité :  Sans risque selon les criteres EU.

Sensibilisation des voies Sans risque selon les critéres EU.

respiratoires :

Sensibilisation de peau : Sans risque selon les critéres EU.

Matiéres toxicologiqguement synergiques : Pas disponible.

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Effets écotoxicologiques : On ne pense pas que ce produit produise une importante

écotoxicité s'il est exposé aux organismes et aux
systéemes aquatiques.

Mobilité : Pas disponible.
Persistance et dégradabilité : Pas disponible.
Potentiel de bioaccumulation : Pas disponible.
Effets nocifs divers : Pas disponible.
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Super adhésif a vaporiser

6 FICHE DE DONNEES DE SECURITE

| 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Instructions relatives a I'élimination des résidus : Ne se débarrasser de ce produit et de son
récipient qu'en prenant toutes les precautions d'usage. Détruire conformément a toutes les
réglementations applicables.

14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

ADR/RID

AEROSOLS, inflammables, Classe 2.1, UN1950
Appellation réglementaire en vertu du IATA
AEROSOLS, inflammables, Classe 2.1, UN1950

15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Etiquetage EU :

Symbole(s) de risque :

Extrémement inflammable. Irritant.

Phrases de R36 - Irritant pour les yeux.
risque : R66 - L'exposition répérée peut provoquer desséchement ou gergures de
la peau.
R67 - L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.
Phrases de S2 - Conserver hors de la portée des enfants.
sécurité : S9 - Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.
S16 - Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles. - Ne pas
fumer.
S23 - Ne pas respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols.
S26 - En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un spécialiste.
S33 - Eviter l'accumulation de charges électrostatiques.
S46 - En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui
montrer I'emballage ou I'étiquette.
S51 - Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

Ce feuillet de données de sécurité (SDS) a été préparé selon les directives suivantes et tous les
amendements subséquents : Directive 67-548-EEC, directive 91-155-EEC, et directive 1999-45-
EC.
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6 FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Super adhésif a vaporiser

‘ 16. AUTRES INFORMATIONS

Laliste des phrases R
pertinentes:
(apparaissant dans section 2)

R11 - Facilement inflammable.

R12 - Extrémement inflammable.

R36 - Irritant pour les yeux.

R38 - Irritant pour la peau.

R50/53 - Tres toxique pour les organismes aquatiques, peut
entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.

R65 - Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas
d'ingestion.

R66 - L'exposition répérée peut provoquer desséchement ou
gercures de la peau.

R67 - L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et
vertiges.

Clause L'information contenue dans ce document s'applique a ce matériel
d'exonération de spécifigue comme fourni. Il ne peut pas étre valide pour ce matériel si elle
responsabilité : est employée en combination avec n'importe quels autres matériaux. Il

est la responsabilité de I'utilisateur de se satisfaire quant a la convenance
et perfection de cette information pour le propre usage particulier de

['utilisateur.
Version : 1.0
Préparé par : Nexreg Compliance Inc.

Phone: (519) 488-5126

Web:

www.nexreg.ca
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